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Rozmaitosci.

Chronologia mtodocianych utworéw Bohdana Zaleskiego.

Jak wiele znaczg daty napisania poszczegélnych litwor6éw danego
poety, jeslihy sie chciato bada¢ rozwo6j jego twdérczosci, o tem chyba
nie potrzeba wiele moéwié z osobna. Bo¢ przeciez kazdemu wiadomo, iz
na podstawie mylnych faktéw do fatszywych i zgruntu nieprawdziwych
whioskéw dojs¢ tylko mozna. Biografowie niewielu jedynie naszych
poetow sg o tyle szczesliwi, iz wiedzg doktadnie przynajmniej lata,
w ktorych ten czy 6w utwdr powstat. W bardzo jednak kiopotli-
wem potozeniu znajdujg sie ci, ktérzy pracowali nad zyciem i pismami
»ukrainskiego stowika“, sam bowiem Zaleski dbat bardzo niewiele
o datowanie utworow, zwtaszcza drobnych, (nie tak, jak np. Gosz-
czynski, Ktory nawet najdrobniejszy wierszyk zaopatrzyt uwaga,
gdzie i kiedy go napisat), szczegdty znowu znane skad ingdojego
utworach nie sg tak liczne i tak dokladne, azeby mozna na ich podsta-
wie okresli¢ doktadnie czas napisania tej czy owej dumki. Stad poszta
w dalszym ciggu i ta konsekwencya, ze w pracach o zyciu Zaleskiego
mozna napotka¢ bardzo gotostowne i niepoparte wprost zadnemi do-
wodami twierdzenia, czestokro¢ miedzy sobg najsprzeczniejsze, ze da-
ny utwoOr pochodzi z tego a tego czasu. Kiedysmy rozpoczeli przed
kilku laty bardzo obszerng i szczegdtowg prace o zyciu i pismach te-
go poety—ujrzeliSmy, iz stan taki chronologii jego utworéw nie jest
beznadziejny, ze owszem mniej lub wiecej doktadna chronologia da
sie utozy¢, ze znaczna cze$¢ utworéw, na podstawie szczegotow, za-
wartych w korrespondencyi Zaleskiego, w wydaniach pism, dokona-
nych pod okiem poety, i nakoniec na podstawie wewnetrznej zawarto-
$ci poezyi, uzyska daty szczegdtowe; ze wreszcie druga czes¢ utwordw
da sie z mozliwg doktadno$cig przydzieli¢ do okresu kilkoletniego.
Wszelkie dowodzenia, iz dany utwor powstat w tym a nie innym cza-
sie, nie mogly zadng miarg wejS¢ w ramy naszej biografii Zaleskie-
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go, bo w takim razie, gdybysSmy chcieli w niej dawa¢ dowody, musie-
libySmy obarczy¢ ja zbednym dla czytelnika balastem przypiskéw X).
Poniewaz za$ z drugiej strony nauka wymaga na poparcie przytacza-
nych faktéw — dowodéw, ze fakta sg, prawdziwe, i ze majg pewng
podstawe, przeto postanowiliSmy osobne studyum poswieci¢ chronolo-
gii miodocianych poezyi Zaleskiego w tej nadziei, ze praca nasza
pobudzi innych historykéw literatury do przedsiewziecia podobnych
prob nad utozeniem dat utworéw innych naszych poetéw i pisarzy.

Rozpoczat Zaleski pierwszy swoj okres twdérczosci, konczacy sie
rokiem 1830 i wypadkami listopadowego powstania, jeszcze za cza-
sOw swojego pobytu w murach szkoty 00. Bazylianéw w Humaniu.
Jak wiadomo, regutg 6wczesnej pedagogii byto zaprawia¢ mtodzien-
cze umysty uczniéw gimnazyalnych do oryginalnej twérczosci, jako-
tez do wypracowywania wierszowanych ttémaczeri autorow obcych,
a wiec przedewszystkiem greckich i facinskich. Dlatego tez zada-
wano im rymowane ¢wiczenia, zazwyczaj catej klasie na jeden temat,
a zwtaszcza w szkole humanskiej, gdzie nauczyciel literatury, ksigdz
Klemens Hryniewiecki, — jak pisze jedno z czasopism wspotczes-
nych—, skutkiem przyktadnej prawdziwie gorliwosci i gruntownego
przewodnictwa, potrafit w licznej tam dla nauk zbierajgcej sie mio-
dziezy zaszczepi¢ gust i najszlachetniejszy zapat do poznawania kla-
sykow facinskich, do napawania sie ich stodycza i do cwiczenia na
wzér ich whasnej zdolnosci“ 2. Stad tez poszto, ze i nasz Zaleski
wprawiat sie z obowigzku w przektadach z literatury tacinskiej na
jezyk polski, majac zas wrodzony talent poetycki, tak sie w nich wy-
¢wiczyt, ze kiedy byt w klasie piatej, dostapit swojemi DOmaczenia-
mi z Horacego—, O0dy do Wenery*“i ,,Ody do Pirry*, zaszczytnego
odznaczenia z ust ksiedza-profesora, jak o tern mowi Goszczynski
w swoim pamietniku. Na rok 1818 przypadajg obydwa te przekiady,
drukowane w ,,Dzienniku WileAskim* 3, na ten tez rok nalezy poto-
zy¢ dwa inne ttbmaczenia z tegoz samego tacinskiego poety, a miano-
wicie ,,Przepowiednie“ i epodon p. t. ,,O zyciu wiejskiem®. Dowo-
du, co prawda, biograficznego na poparcie ostaniego twierdzenia, co
do daty napisania dwu innych przektadow z Horacego, nie mamy, sg-
dzimy jednakowoz, iz sam styl, zupeinie identyczny ze stylem dwu

1) Praca o Zaleskim wyjdzie w grudniu biezgcege roku.
2) ,,Dziennik Wilenski*, 1817, I, str. 23—24.
% 1819, II, str. 525-531.
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pierwszych ttdmaczen, jako tez ta okoliczno$¢, ze Zaleski nie miat ni-
gdy sposobnos$ci zajmowac sie Horacym, i ze tylko powaga ks. Hry-
niewieckiego mogta go do spolszczenia zacheci¢ kilku 6d; sg, dostatecz-
nym powodem do wysnucia wniosku, iz takze dwie inne ody prze-
ttbmaczyt Zaleski w tymze samym czasie w Humaniu. Na ten sam
rok wreszcie lub na nastepny przypada napisanie pierwszego utworu
oryginalnego napoty, opartego w znacznej czesci na ukraifnskiej lu-
dowej piesni, ktérym byta ,Duma o Wactawie“, wydrukowana
w ,,Dzienniku Wilenskim*“ g, a nie powtdrzona w zadnem z licznych
wydan pism Zaleskiego.

Ze pierwsze lata tworczosci Zaleskiego wydaja bardzo nielicz-
ng garstke utworéw drukowanych, temu dziwi¢ sie nie nalezy. Poe-
ta bowiem ¢wiczy sie nieustannie w pisaniu, pali zapewne nieustan-
nie jedng wigzanke wierszy podrugiej, nie manadto znajornych w Wil-
nie, ani w Warszawie, ktorzy-by mogli poleci¢ ten, czy 6w wiersz do
druku. Tymczasem Zaleski czytuje wiele, prowadzi gorgce dysputy
z druhem od serca, Goszczynskim, kiedy za$ opuscit zaktad human-
ski- rok caty, t. j. 1820, az do wrzes$nia, buja swobodnie, spedza-
jac czas u krewnych i znajomych, gdyz zblizata sie chwila wy-
jazdu do Warszawy. Co sie tyczy utworéw w tym czasie powstatych,
to napewno mozemy wskazac tylko jeden, a mianowicie ,,Nieszczesli-
wa rodzine“. Bo ze utwor ten zostat napisany istotnie teraz, o tern
daje najwymowniejsze $wiadectwo data r. 1820 potozona pod nim
w lwowskiem wydaniu poezyi przez samego Bohdana 3. Gdybysmy
zresztg nie znali samej daty—z tatwoscig moglibySmy ja oznaczy¢ na
podstawie treSci utworu. Tre$¢ ta wprawdzie zostata zaczerpnieta
z piesni ludowej3, wskazuje wszelako najdowodniej, iz utwor ten mo-
siat by¢ napisany przed lub zaraz po opuszczeniu Ukrainy przez na-
szego poete. A opisat Zaleski w tej dumce scene pozegnania matki
i siostr z synem wyjezdzajgcym w dalekie kraje na wronym koniku.
Matkg tag jest sedziwa, a taskawa na poete ciotka, Anna Jasienska,
ktora tak samo, jak w tym utworze, udzielata na droge blogostawien-
stwa; siostry ptaczace w utworze ptakaty rzeczywiscie, kiedy Bohdan

) Ibidem, loc. cit.

8 . Poezye*, Lwow, 1838, str. 92.

3 Zawisto$é Zaleskiego od piesni ludowych i od Zukowskiego udowo-
dnit dr. A. Kolessa w studyach, pisanych po rusku: ,Ukrainski narodni pi-
$ni w poezyjach Bohdana Zaleskoho“, Lwéw, 1892 i ,Slidy wplywu W.
Zukowskoho w poezyjach B. Zaleskoho* (,,Zytije i stowo*. Lwéw, 1894, str.
124-134).
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odjezdzat z Sewerynem Goszczynskim * do Warszawy, bryczka za-
przezeng w pare koni. Z tresci tedy nie trudno dorozumieé sie,
kiedy dumka ta mogta by¢ napisana. Jakby przeczuciem tkniety, wy-
wrézyt sobie poeta prawde, iz:

»Predzej w zrdédle wyschnie woda,
Gora wzbije sie z mogity:

Niz go ujrzy ta zagroda,

Niz powrdci Ruslan mity*.

Jak juz z tych niewielu dotagd wymienionych utworéw mozemy
sie przekona¢, twoérczo$¢ poetycka Zaleskiego szta naprzéd pewnym,
$ci$le oznaczonym, torem. Poeta nasz nie zaczyna dziatalnosci swo-
jej od utwordéw zupeinie oryginalnych, jak to np. mozna zauwazy¢
u Ujejskiego, ani tez nie staje, jak tamten, na jakim$ wyzszym szcze-
blu, ktory go byt zdolny wyr6znicz pomiedzy 6éwczesnej braci wApol-
linie, lecz owszem rozwija sie niezbyt szybko. Wazniejsza atoli
o wiele cecha, szczegdlniej dla nas, woznaczeniu chronologii utworéw
Bohdana, daje sie spostrzedz juz z wymienionychwierszy, ta mianowi-
cie, iz oprocz ttébmaczen obcych utworéw pisze Zaleski jedynie utwory
o cechach na poz6r oryginalnych, ktére w rzeczywistosci nie sg ni-
czem innem, jak tylko parafrazami, niekiedy bardzo zblizonemi do
ttébmaczen, dumek ukraifskich. Tak sie dotad rzeczy miaty, a i w dal-
szym ciggu nie jest inaczej. Albowiem z pomiedzy utwordw, napisa-
nych w latach 1820—1821, trzy, tj. ,Ludmita“2, ,Lubor*“3 i ,Arab
u mogity konia 4)“ sg parafrazami utworéw Zukowskiego, mimo tego,
ze Zaleski potozyt pod niemi uwage, ze sa dumami ,,z powiesci ludu,”
lub ,,z piesni ukrainskiej“. A ze one musialy powsta¢ w tych wias-
nie dwu latach, na to wskazuje ta okolicznos¢, ze zostaty wydrukowa-
ne w ,,Pamietniku Warszawskim* z 1822. Utworéw tedy napoz6r

*)  Zaleski miat do spotki z Goszczynskim w pierwszych miesigcach
pobytu w Warszawie ttémaczy¢ Szekspirowskiego ,,Krola Lira“, jak o tern
opowiada Goszczynski w rekopiSmiennym pamietniku. Pdzniej skutkiem nie-
porozumien praca zostata przerwana, jak daleko atoli byta doprowadzona —
nie wiemy.

2 Drukowane w ,Pam. Warsz.“, 1822, I, str. 115 — 117, przedruk.
»Jutrzenka, Rocznik poezyi“, Warszawa, 1824 str. 41—48.

3 ..Pam. Warsz.”,1822, Il,str. 130—182,przedruk. ,,Jutrzenka*,1824,
str. 49—52.

4 Druk. ,,Pam. Warsz.”, Ill, str. 9—11. (
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oryginalnych, a w rzeczywistosci parafraz, widzieliSmy dotad piec;
—zupetnie oryginalnego—ani jednego nie mozna napotkac. Ponie-
waz tedy wiadoma jest powszechnierzecza, iz u poetdbw wybitnego ta-
lentu wptywy innych pisarzy dziatajg zawsze najsilniej w pierwszych
latach ich tworczosci, co Jest tatwo zrozumialem i dajgcem sie bez
trudu udowodnié; poniewaz dalej tylko w tych wtasnie latach daje
sie u Zaleskiego zauwazy¢ owo bardzo silne oddziatywanie obcych
poezyi, podczas gdy w pézniejszych znika zupetnie; poniewaz nadto
Zaleski zaczat swoja tworczosé od parafraz dumek ukraifskich i bal-
lad Zukowskiego; poniewaz nakoniec owe parafrazy znikaja zu-
petnie (z wyjatkiem drobnych i matoznacznych reminiscencyi z pie-
$ni ludowych) z rokiem 1822, — przeto nie omylimy sie. jesli i inne
utwory, zupetnie na analogiczng z poprzedniemi modte skonstruowa-
ne parafrazy, zaliczymy do tego wtasnie dwulecia, rozciggajac mozli-
wos¢ ich powstania na rok jeszcze 1822. Przypuszczenie za$ nasze
stanie sie o wiele prawdopodobniejsze, jesli tylko zwazymy te oko-
licznos$¢, iz skoro Zaleski zaczat swojg tworczo$¢ od przerobek, i to
przerobek ukrainskich dumek ludowych,—to wszystkie nastepne pa-
rafrazy tych piesni musiaty powsta¢ jedne po drugich; trudno bo-
wiem przypusci¢, azeby poeta, ktdrego twdérczo$¢ skierowata sie na
droge zupetnie samodzielna, powracat pézniej znowu do parafraz ob-
cych utwordw, skoro ma tak bujng fantazye, ze jeden wiersz po dru-
gim ulatuje z natchnionej piersi. Je$li zas niektorzy biografowie
Zaleskiego nie wiedzieli, co z temi wierszami poczag¢, to jedynie dla-
tego, ze Zaleski ogtosit je dopiero w p6zniejszych wydaniach poezyi.
Dlaczego za$ poeta nasz nie wydrukowat ich wnet po napisaniu, na to
mamy pewne $lady w korespondencyi, a mianowicie w liscie do Mi-
chata Grabowskiego z 30 marca 1825 r., t. j. z czasu, w ktérym twor-
czo$¢ Zaleskiego rozwijata sie zupetnie oryginalnie: ,,Po céz sie spie-
szy¢?—pisze.—Aby sie potem wstydzi¢, jak wstydze sie wszystkich
dotychczasowych moich poezyi“r). Zreszta takze strona jezykowa
popiera zupetnie nasze przypuszczenie, bo¢ przeciez nie znajdzie sie
nikt, ktoby twierdzit, ze takie np. ,,Ukaranie” powstato w latach p6z-
niejszych *. W tych tylko poczatkowych latach, w ktérych reka
poety byta jeszcze niewyksztatcona, niewprawna, mogt powsta¢ jakis
dziwaczny Archory, przerobiony z ruskiego Hrycia, lub taka Makry-
na. Zmiana ta bowiem imion wskazuje najdowodniej na wptyw Bro-

*  ,Korespondencya Jbézefa Bohdana Zaleskiego“, Lwodw, 1900 r.,
I, str. 11.
2) Drukowane: ,,Jutrzenka“, 1823, str. 137—141.
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dzinskiego, ktéry takze w swojej sielance p. t. ,,Wiestaw* nadat zwy-1
czajnym naszym Mackom i Kaskom sentymentalno-ckliwe, wypiesz-
czone imiona, ktory w rozprawie ,,0 klasycznosci i romantycznos$ci*
utrzymywat, iz ,,nawet nazwiska tegoczesne... zdajg sie by¢ odbija-
jacemi i nieznos$nemi ptynieniu Spiewoéw naszych“. A Brodzinski
wiasnie teraz dziatat najsilniej na Zaleskiego. Sama zresztg budo-
wa strofki, zarébwno w tym utworze, jak nie mniej tez w wierszu pod
tytutem ,Dwojaki koniec*, popiera jak najsilniej nasze przypusz-
czenie, ze utwory te w tym wilasnie powstaty czasie, ze pdzniej nie
mogty by¢ napisane. Bo czyz mozna przypusci¢, azeby Zaleski kie-
dy pézniej tak haniebng stworzyt strofke o tak lichych rymach,
jak nastepujaca:

,.Nie chodZz méj Archory

Na cudze wieczory.*

Mtoda go Makryna

Prosi — upomina.

Daremie Makryna

Prosi, upomina*

Nie stuchat Archory,

Chodzit na wieczory*.

Czyz mozna przypuscic¢, azeby w latach pdzniejszych w tak nie-
dbaty sens uktadat stowa, jak w wierszach Baki:

»Wszystko sie skonczyto,
Bo juz go nie byto (!)

Nie byto, nie byto,

Tylko nad mogita,

Ptacze ojciec stary

Na (szc!) Makryny czary.”

Dwie inne przerébki ludowych pie$ni, a mianowicie utwory
p. t.. ,Miodo zaswatana“i ,Sliczny chlopiec*, ktére stoja owiele wy-
zej pod wzgledem artystycznym od poprzednich i o wiele wog6le od
tamtych sg lepsze, podktadamy pod rok 1822, w ktérym napotykamy
po raz ostatni parafrazy dumek ukrainskich. Dalsza bowiem twor-
czo$¢ miata by¢ zupetnie oryginalna. Oddziatywanie dumek ukrain-
skich miato dopiero wystgpi¢ w latach 1837 — 1840.

Na rok ten przypada nadto napisanie ,,Janusza Bieniawskiego®,
z ktorego fragment tylko do nas sie przechowat, poczatek zas albo za-
ginat, albo tez nie byt wcale napisany. Tre$¢ tego zaginionego po-
czatku, jak wiemy z przypisku Bohdana,—byta nastepujaca: , Tatarzy
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wkraczajg na Ukraine pod dowddztwem Murzy Betsbuty. Zamiesza-
nie. Hetman koronny ciggnie z husarzami pancernymi i petyhorcami
brzegiem Horynia. Wyhowski, hetman kozakéw, obozuje pod Czehry-
nem, Bieniawski z putkiem swoim udaje sie w stepy na zwiady — noc
— przeczucia putkownika Woronicza, brata i przyjaciela Bieniaw-
skiego—straz obozowa styszy jaki$ tetent“ ... | odtad dopiero za-
chowat sie do nas utwér Zaleskiego, ogtoszony najpierw w ,Pamiet-
niku Warszawskim“3. Przypisek Zaleskiego, umieszczony podtytutem
»,Janusza Bieniawskiego“, wskazuje najdowodniej, iz utwér ten po-
wstat wroku 18228. Na ten tez rok nalezy oznaczy¢ napisanie ,,Wzgor-
ka pozegnania“ 4), ogtoszonego, podobnie jak utwér poprzedni, w roku
1823, jako tez wiersza podtytutem: , Trzeci szturm do Stawiszcz“. Co
do tego ostatniego, to data wydrukowania jego zadaje klam naszemu
przypuszczeniu, utwor ten bowiem zostat ogtoszony w wydawanej
przez A. E. Odynca ,,Meliteli“ za rok 1830 5. A przeciez, mimo tego,
trudno-by wspomnianemu utworowi wyznaczy¢ jakgkolwiek inng pdz-
niejszg od roku 1822 date, za nig bowiem przemawia kilka wzgleddow,
i to wcale powaznych. A wiec naprzéd ten, iz nastata teraz chwila,
w ktorej Zaleski pisa¢ rozpoczynat same historyczne utwory, osnute
na dziejach Ukrainy, prad za$ ten trwa nieprzerwanie do roku 1826,
poczem znika na pewien czas, bo az do roku 1836. Najwazniejszym
wszelakoz wzgledem, jaki za datg 1822 roku przemawia, jest zupeinie
jeszcze klasyczny nastroj wiersza, ktérego-to tonu naprézno szukali-
bysSmy po roku 1822 w poezyi Bohdana. Bo duch, jaki wieje ze wszyst-
kich strofek tego utworu, jest ogromnie powinowaty tonowi ,Spie-
wow historycznych® Niemcewicza, tak, ze gdyby Niemcewicz potozyt
byt pod tym wierszem swdj podpis, nikt nie mégt-by powzigé jakich-
kolwiek podejrzei co do autorstwa. Ton za$ ten klasyczny i nastrdj,
w jaki Zaleski popadt w poczatkach swojej twdrczosci, znika zupet-
nie w roku juz nastepnym. Taki bowiem ,Spiew poety“jest w stanie
wykazaé, jak wielka zmiana nastgpita u Zaleskiego bezsprzecznie pod
dziataniem ,Ballad i romanséw* Mickiewicza. Ze ,Trzeci szturm do
Stawiszcz* nie mogt byé napisany po roku 1822, o tern, powtarzamy

* ,,Poezye“, Lwdw, 1838, str. 63.

3 1823, IV, str. 161 — 170.

3 ,.Pisma“, Lwoéw, 1877, I, str. ]42.

4  Wiersz ten byt przerdbka ,,Nieszczesliwej Rodziny* i byt drukowa-
ny naprzéd w ,,Astrei, 1823, Ill, str. 210 — 213, nastepnie w ,,Jutrzence®,
1824, str. 118 - 123.

5 Str. 216 - 219.
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raz jeszcze, kazdy bez trudu przekona sie, je$li go poréwna z jakim-
kolwiek utworem historycznym Zaleskiego z lat pdzniejszych, choéby
nawet z ,,Dumka, hetmana Kosifnskiego“, napisana, w roku 1823. Nie
mogt takze ten wiersz by¢ napisany przed 1822 rokiem, bo przed-
tem widzieliSmy same tylko parafrazy obcych utworéw, a ani jednego
oryginalnego.

Teraz wreszcie powstato kilka przektadow, jak: ,Pielgrzym*,
przettomaczony z Walter Scotta n), a nastepnie dwie piesni: ,,Piesn
staroczeska z rekopisu krolodworskiego“ @ i ,,Piesn staroczeska“, za-
czynajaca sie od stdw: ,Biega jelen...“ 3. Obydwa te ostatnie ttdma-
czenia powstaty z pewnos$cig z porady Brodzinskiego, kt6ry usilnie
zachecat Bohdana do wyksztatcenia sie w jezykach stowianskich i do
przektadania piesni ludow pokrewnych na jezyk polski, a nawet ma-
rzyt o wystaniu go w podréz po krajach stowianskich. Mysl jednak-
ze Brodzinskiego wnet niemal zupetnie przestata dziataé na Bohdana,
ktory, opusciwszy w roku 1823 Warszawe, przenidst sie poczatkowo
do Leszczynka, a nastepnie do Ptocka i Bawy, trudnigc sie guwer-
nerkg. Zaniechat nasz poeta dalszych przektadéw tego rodzaju utwo-
réw, a natomiast, oddawszy sie z zapatem lekturze obcych poetow, za-
czat z nich niektore drobne wiersze ttomaczy¢ na jezyk polski. Kiedy
wymienione nizej przektady powstaty, trudno catkiem scisle oznaczyc¢.
Nie omylimy sie wszelako, jesli, jako date poczatkowa, ktéra mogta
by¢ najwczes$niejszg, wymienimy chwile opuszczenia stolicy, to jest
1823 rok, jako date za$ najpdzniejszg, rok 1825, w ktorym owa lektu-
ra byta najliczniejsza. W tych wiec latach stworzyt nasz poeta tto-
maczenie dwu wierszy Schillera, a mianowicie: ,,Ideatéw* i ,,Godow
zwyciezcow®, jako tez czterech z Goethego, jako to: ,,Kré6la-dziadka“,
»,0 nocy*, ,Piesni Miniony*“, ,Zmiennosci“, jednego wreszcie wiersza
francuskiego nieznanego nam poety, pod tytutem: ,Marya Stuart
w wiezieniu“i ,,Tryoletdw“ 4. W tych nakoniec latach przettomaczyt
Zaleski dwie ludowe pie$Sni nowogreckie pod tytutem: , Dziewica
i Charon“i ,Sen Pollikara* 5.

J) Druk: ,Astrea“, Ill, str. 213 — 215. Przedruk: ,,Jutrzenka®, str.
131 - 134.
2 ,,Pamietnik Warszawski“, 1822, Ill, str. 11 —12.
« ,,Astrea”, Ill, str. 168 — 169.
4 Jutrzenka“, Warszawa, 1824, str. 30 — 31.
5 ,,Dziennik Warszawski®, 1816, W, str.201 — 202.
11
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W roku 1823 napisat Zaleski swoje niejako credo poetyckie:
.Spiew poety“ 3, jak otem $wiadczy przypisek, potozony pod mottem
do ,,Przenajswietszej Rodziny*, teraz nadto najprawdopodobniej po-
wstata ,,Dumka hetmana Kosinskiego*, w tym-ze ogtoszona roku 8.
Na lata 1823 — 1824 przypada kilka utworéw: naprzéd.wiec ,,Dumka
Mazepy“ 3 i ,Fantazya do Rydzewskiego“ 4), obydwa ogtoszone
z poczatkiem roku nastepnego, jako tez ,,Wspomnienie“ 5. Na te tez
lata nalezy najprawdopodobniej oznaczy¢ utwér p.t.. ,Do gitary“6),
z treSci bowiem przebija zal za Ukrainag, jaki teraz rodzit sie w duszy
poety, na ktdrego ustach spoczywato jedno tylko pytanie:

Kiedyz ziemie te wygnania
I wedroéwke rzuce btedng?

Pod wplywem tegoz samego uczucia, tej nieukojonej tesknoty za
ziemig rodzinng, wyrywa sie teraz z piersi Zaleskiego ,,Westchnienie
za rodzinng chatkg” 9, w chwili, kiedy

. .. czas rozdart zastone,
Rozwiat mary omamien,
I me serce strapione

Cisnie boles¢ jak kamien.

Zwrot za$ w kierunku pisania utworowr, osnutych na tle histo-
rycznem, uwidacznia sie nadto teraz nader silnie. Na rok bowiem 1824
przypada praca nad poematem obszerniejszych rozmiaréw, ktérego
bohaterem byt ataman Kosinski. Nie mdgt obecnie Zaleski pozby¢ sie
»,zadng miarg trapigcego go dzi$ wieszczego ducha®, i rzucit sie go-
ragczkowo do pracy. Pisat zatem ciggle ,dumy - marzenia“, jakkol-
wiek odczuwat pewne powazne nawet braki, spowodowane niedosta-
tecznym zapasem wiadomosci naukowych, ktérych wyobraznia zastg-
pi¢ nie mogta, kiedy tymczasem ,systemat poetycki Zaleskiego* szu-
kat prawdy, prawdy sumiennej, i nie wystarczaly juz dla niego ani

] Ibidem, I, str. 36.

2 ,,Pamietnik Warszawski“, VI, str. 45—48. Przedruk: ,,Jutrzenka*,
1824, str. 55 - 59.

3 ..Biblioteka Polska*, 1825, II, str. 18 — 24.

4 ,Dziennik Warszawski“, 1825, I, str. 38.

5 ,.Jutrzenka®, 1824, ssr. 128 — 129.

6 ,Wanda“, 1825, str. 220 — 221.

7 lbidem, 127 — 129.
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ballady, ani wiersze o niczem*. ,M¢j talent-pisat w cytowanym juz
powyzej liscie do Michata Grabowskiego — jest catkiem historyczny
szczerostowianski; i aby sie kiedy$ rozwinat, potrzebuje ogromnego
zapasu wiadomosci“ ). Ta tez okoliczno$é spowodowata go do zaprze-
stania dalszej pracy nad rozpoczetym poematem. Zaleski gdzie$
w marcu 1825 roku urywa pisanie ,,Kosinskiego®, utworu tego wsze-
lakoz pdzniej nie dokonczyt i zniszczyt rekopis. Podczas pobytu
w Ptocku pisat tez rapsody o ,,Damianie, ksieciu Wisniowieckim* 2,
pod koniec za$ marca 1825 roku rozpoczat prace nad nowym poema-
tem pod tytutem: ,Siryk, czyli wyprawa na czajkach przeciw Stam-
butowi“. Zadnego wszelako z tych utworéw nie dokonczyt, z ostat-
niego za$ jedyna pozostatoscia jest prawdopodobnie dumka pod tytu-
tem: ,,Czajki“, Spiew ZaporozcOw w powrocie z wyprawy morskiej
Konaszewicza“. Na rok wreszcie 1824 przypada, zdaje sig, napisanie
,Dumy z piesni ludu ukrainskiego®, ktéry-to utwor wyszedt z druku
w roku nastepnym 3.

Tymczasem mito$¢ zabiegta droge poecie. Jak wiadomo, romans
z panng E6za Zukowska rozpoczat sie okoto Wielkiejnocy 1825 roku,
i zakonczyt najdalej w grudniu tegoz roku. Mito$¢ za$ ta wydata pare
utwordw tresci erotycznej, z ktérych dwa, to jest: ,,Rojenia wiosen-
ne i ,Fijotek 4, musialy powsta¢ teraz przed zerwaniem catego
stosunku, pogoda bowiem nie zamacona, jaka z nich przy$wieca, a nie
mniej tez ciggte alluzye do kochanki Rozyny wskazujg najdowodniej,
iz utwory te nie mogty by¢ kiedy indziej napisane, jak tylko w tym
wiasnie roku i to przed zerwaniem. W tym samym czasie musiat po-
wstaé bezsprzecznie sonet pod tytutem: ,,Odmiana®, jak o tern Swiad-
czy nietylko data wydrukowania go 95, ale tez tre$¢ ostatniej strof-
ki, w ktorej Zaleski ttdmaczy powdd, dlaczego ,rycerski zapatllzcicht
na strunach jego lutni:

Dzi$ meskie dumy tak nagle skouaty,
Jak dzwiek na gesli, jak echo u skaty...
Ach! okiem oko Zorymy spotkatem,

| syn Bojana, gardze stawag brzmiacg“.

9 Kurespondencya, |, str. 11.

-)  Ibidem, loc. cit.

3 ,.Dziennik Warszawski“, 1826, Ill, str. 60 — 64.
4 ,Wanda“, str. 148 — 150.

Ibidem, str. 137.
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Jak to juz niedawno zaznaczyliSmy, poped do stworzenia obszer-
niejszego utworu na tle dziejow ukrainskich objawiat sie w tym cza-
sie silnie u Zaleskiego, ktéry, pomimo, ze nie zdotat ukonczy¢ przed-
tem rozpoczetych poematéw, teraz, w jesieni 1826 roku, kiedy wyje-
chat na dtuzszy pobyt do Rawy z generatem Szembekiem, powzigt
zamiar stworzenia wiekszego rozmiarami dzieta, a miat niem by¢ ,ro-
mans z historyi ukrainskiej o Doroszence hetmanie“ 1. Niestety!
Skonczyto sie tylko na dobrych checiach, bo poemat nie zostat ani te-
raz, ani pézniej napisany. Musiat jednakowoz nad nim Zaleski troche
pracowaé, skoro w liscie do Stefana Witwickiego z 27 maja 1828 ro-
ku takie czytamy stowa: ,,Co do mojej historycznej powiesci, tej juz .
od trzech miesiecy nie tkngtem. Nie mam pod rekg ksigzek zrédito-
wych i nie moge ich mie¢ predko. Chce jednak za przyjazdem do W ar-
szawy zmieni¢ plan dumny na skromniejszy i szczerze zajaé sie ta
pracg“ 2. Na rok nakoniec 1826, lub najpézniej na poczatek 1827,
przypada napisanie utworu pod tytutem: , Spiew Tarty“, ktéry zostat
w roku 1827 wydany jako wstep do powiesci Fryderyka hr. Skarbka,
pod tytutem: ,Tarto“. Taki sam los, jakiemu ulegt ,,Doroszenko“,
spotkat takze ,rys historyczny* dziejow Ukrainy, tudziez jej obycza-
jow, zwyczajow i piesni, ktéry zaczat Zaleski pisa¢ w roku 1827 )?
jak o tern dowiadujemy sie z listu do Witwickiego.

Tymczasem tesknota za Ukraing, jaka dotad niejednokiotnie
znalazta juz wylew w poezyi Zaleskiego, a nie mniej wspomnienia lat
miodocianych, wystepowaty teraz silnie, i pod ich to dziataniem po-
wstaje w latach 1827 - 1828 fantazya pod tytutem: ,Rusatki® 4,
a w dalszym ciggu poemat, pod tytutem: ,,Kwiat paproci“ 9, z ktore-
go tylko trzy fragmenty pozostaty, wydrukowane dopiero po zgonie
poety w wydaniu ,,Dziet poSmiertnych®, a mianowicie: ,Ptasze lasze“,

Kwiat paproci“i ,Pasieka”, ktére miaty skresli¢ zywot pacholecia,
zanim ono urosto w $piewaka rRusatek”. Na rok wreszcie 1828 nale-
zy potozy¢ dumke pod tytutem: ,,Do Laszki“, ktorej pierwotny tytut
brzmiat: ,,Zototarennko w Warszawie", date te bowiem sam poeta wy-
mienia pod tytutem utworu.

Poniewaz przychodzimy do roku 1829, ter minus ad quem,
w ktérym mogly najp6zniej by¢ napisane utwory, niedajgce sie Scisle

Adam Phug; ,,A. E.Odyniec” (,,Ktosy*, 1885, tom 40, str. 346).
Korespondeneya T, str. 25.

Ibidem, str. 16.

Melitele, 1829, str.193 —216.

Kerespoudencya, Tstr. 31.

U S
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uja¢ w karby chronologii, przeto zaznaczamy, ze wiersze pod tytu-
tami: ,,Co mi tam*“ "), ,Spiewajace jezioro“ 2 i ,Pielgrzym w obcym
kraju“ 3, mogty powstac najwczes$niej w roku 1823, kiedy wszelako
powstaly, tego doktadnie oznaczy¢ nie umiemy. W ciadniejsze ra-
my da sie juz uja¢ ,,Wiersz w imionniku przyjacielskim®, gdyz mu-
siat by¢ napisany w latach 1826—1830, jak na to wskazujg alluzye do
nieszczesliwej mitosci, do owej ,serca mary tej olbrzymiej, tchnie-
niem mtodzienca wzbitej pod niebiosa“:

Chwilo mitosci! szybko$ mi, o! szybko,

Jak sztuczny ogienn wojennego hasta,

Blysta$ nad ztudzeh powietrzng kolebka,
Btystas w stu gwiazdach, i w gromach zagasta...
Ach, i na dlugo owiat mrok ponury

Zywot bez czucia, jak noc bez ksiezyca,

Gdy raz zasutej posepnemi chmury

Zaden a zaden promyk nie o$wieca.

Rok 1829 spedzit Zaleski przy pracy nad nowym poematem, kto-
rego rowniez nie miat nadziei dokonczyé. Miat to by¢ utwér dtuzszy,
nawpodt historyczny, w ktérym wystepowat ,wielki Konaszewicz,
stawny Danitowicz i sturczony B. Chmielnicki, przytem wiele innych
jeszcze historycznych oséb, a miedzy niemi trzy tadne siostry w ha-
remie Giraja“. Poemat ten ma by¢ okropnie czuly, wojenny i dzi-
waczny 4. Ponadto, po spaleniu ,,Kosinskiego®, pisat teraz Zaleski
»Rapsody o Kosinskim, w miare, jak sobie przypominat niektére miej-
scowosci ukrainskie. Konczyt takze pare matych powiastek i rézne
drobiazgi“ 5. Rzeczy te wszystkie bgdZ zaginety, badz zostaly przez
samego autora zniszczone, do nas bowiem nic z nich sie nie dochowa-
to. Me wiadomo nawet, jakie to byty drobiazgi, z wyjatkiem sceny
do dramatu ,,Corregio*, o ktérej wspomina poeta w liscie do Witwic-
kiego §. Wogo6le rok ten przynidst bardzo niewiele bez watpienia
z powodu ciggtych podrézy Zaleskiego z generatem Szen/bekiem,
zwazy¢ za$ nalezy, iz obecnie dwie dtuzsze odbyt: w Krakowskie

) ..Melitele®, 1830, str. 68 — 75.
Ibidem, str. 139 — 143.
Ibidem, str. 235 — 236.
Korespouclencya, I, str. 36.
Ibidem loc. cit.

6) Ibid. loc. cit.
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i Poznanskie. O najwazniejszej atoli przyczynie milczenia lutni
sam opowiada: ,,Nie darmo zapewne tyle czytam, ucze sie i mysle, mo-
ze by¢, iz kiedy$ wykieruje sie na jakiegokolwiek prozaika, lecz
daj mi pokd6j z poezya. Ja pojmuje poezye inaczej, jak
wszyscy... Zreszta, wnuki nasze nie bedg sie gniewali za to, zeSmy
mato pism zostawili, i bez nas beda mieli co czyta¢* ). Bok 1830 zno-
wu nic nam nie przynosi, Zaleski bowiem spedza czas ,,w powszech-
nej czczosci, niesmaku, prézniactwie®, szczegdtowych zresztg dat, do
tego czasu odnoszacych sie, zbyt mato. Nie pora zresztg byto two-
rzy¢, kiedy dusza jego potrzebowata ,gwattem pokoju, jakiego$
strasznego, wiecznego pokoju, chociazby nawet pokoju umartych .
Bezsilny, bezwitadny, siedziat wcigz w ponurem milczeniu, a na sercu
byto mu ,ciezko, nudno“. Marzenia o dobie dni ztotych wracaty nie-
ustannie, wtrgcajac dusze jego w nieukojong tesknote. Zaleski do-
wodnie przekonywat sie, ze ,straszna jest potega wspomnien lat mi-
nionych* a). Tymczasem nadeszto powstanie listopadowe, a wtedy nie
czas byto na pisanie wierszy. A-teraz niech nam wolno bedzie zastano-
wic¢ sie nad kwestya, jaki los spotkat te utwory Zaleskiego,™ ktdrych
nie zniszczyt? W rekopiSmiennym pamietniku Seweryna Goszczyn
skiego napotykamy nastepujacg notatke, uczyniong w dniu kapitula-
cyi Warszawy, 6 wrzes$nia 1831 roku: ,Wybieramy sie z Warszawy...
P6znym wieczorem przechodze most na Prage... Zrana jestem jeszcze
w Warszawie — w ratuszu wydobywam cokolwiek bielizny i niekt6-
rych rzeczy dla Bohdana Zaleskiego, ktéry tam mieszkat i wyszedt
z*Warszawy z tern tylko, co miat na sobie...“. Czy w takiej chwili
mozna byto pamieta¢ o rekopisach utworéw?

S tanistaw Zdziarski.

1) Ibidem, str. 34 — 35.
2 Ibidem, str. 37 — 38.
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